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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2006 — 623 [S - C - 2006/00118]

9 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging
van het koninklijk besluit van 7 april 2003
tot regeling van bepaalde methodes van bewaking
ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en de
bijzondere veiligheid, inzonderheid op artikel 8, § 5, gewijzigd bij de
wetten van 18 juli 1997, 9 juni 1999, 10 juni 2001, 25 april 2004,
7 mei 2004, 27 december 2004 en 2 september 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 2003 tot regeling van
bepaalde methodes van bewaking, gewijzigd bij koninklijk besluit van
30 oktober 2003;

Gelet op advies nr. 38.844/2 van de Raad van State, gegeven op
25 november 2005;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 10 tot 12 van het koninklijk besluit van
7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes van bewaking worden
opgeheven.

Art. 2. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 13. De hond is tijdens de uitoefening van bewakingstaken te
allen tijde aan een leiband met een maximumlengte van twee meter en
gemuilkorfd op een wijze dat de hond niet kan bijten en de muilkorf
niet als wapen kan gebruikt worden. »

Art. 3. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 14. Andere dan herdershonden, die v6or 18 mei 2003 voor
bewakingsactiviteiten werden gebruikt, kunnen in afwijking van arti-
kel 9, worden ingezet tot 1 januari 2008 op plaatsen waar derden niet
geacht worden aanwezig te zijn. »

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 januari 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2006 — 623 [S - C - 2006/00118]

9 JANVIER 2006. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 7 avril 2003
réglant certaines méthodes de gardiennage

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particuliere, notamment l'article 8, § 5, modifiée par les lois du
18 juillet 1997, 9 juin 1999, 10 juin 2001, 25 avril 2004, 7 mai 2004,
27 décembre 2004 et 2 septembre 2005;

Vu l'arrété royal du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de
gardiennage, modifié par 1’arrété royal du 30 octobre 2003;

Vu l'avis n° 38.844/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 novembre 2005;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les articles 10 a 12 de l'arrété royal du 7 avril 2003
réglant certaines méthodes de gardiennage sont abrogés.

Art. 2. L'article 13 du méme arrété est remplacé comme suit :

« Art. 13. Durant I'exécution de missions de gardiennage, le chien
doit en permanence étre tenu en laisse d'un longueur maximum de
deux metres et porter une museliere de maniere telle que le chien ne
puisse mordre et que la museliere ne puisse servir d’arme. »

Art. 3. L'article 14 du méme arrété est remplacé comme suit :

« Art. 14. En dérogation a I'article 9, des chiens autres que des chiens
de berger qui étaient utilisés avant le 18 mai 2003 pour des activités de
gardiennage, pourront étres utilisés jusqu’au 1° janvier 2008 dans des
lieux ot des tiers ne sont pas supposés étre présents. »

Art. 4. Notre Ministre de l'Intérieur est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné, Bruxelles, le 9 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l'Intérieur,
P. DEWAEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2006 — 624 [C — 2006/22150]

30 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit betreffende het in aanmer-
king nemen voor het pensioen van diverse weddenbijslagen
toegekend aan magistraten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Wij hebben de eer aan Uwe Majesteit een koninklijk besluit voor te
leggen, genomen ter uitvoering van artikel 8, § 2, vierde lid, van de
algemene wet op de burgerlijke en kerkelijke pensioenen van 21 juli 1844,
ingevoegd bij de wet van 25 januari 1999 houdende sociale bepalingen.

Overeenkomstig artikel 8, § 1, tweede lid, van voormelde algemene
wet van 21 juli 1844 wordt de referentiewedde die tot grondslag dient
voor de berekening van het pensioen bepaald op basis van de wedden
zoals deze vastgelegd zijn in de weddenschalen die verbonden zijn aan
de ambten waarin betrokkene vast was benoemd.

Krachtens artikel 8, § 1, vierde lid, van de algemene wet van
21 juli 1844 wordt voor het bepalen van de referentiewedde in
voorkomend geval eveneens rekening gehouden met de in artikel 8,
§ 2, van die wet bepaalde weddenbijslagen die verbonden zijn aan het

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2006 — 624 [C - 2006/22150]

30 JANVIER 2006. — Arrété royal relatif a la prise en considération en
matiere de pension de divers suppléments de traitement accordés
aux magistrats

RAPPORT AU ROI

Sire,

Nous avons 'honneur de soumettre a votre Majesté un arrété royal
pris en exécution de 1'article 8, § 2, alinéa 4, de la loi générale sur les
pensions civiles et ecclésiastiques du 21 juillet 1844, y inséré par la loi
du 25 janvier 1999 portant des dispositions sociales.

Conformément a l'article 8, § 1", alinéa 2, de la loi générale précitée
du 21 juillet 1844, le traitement de référence qui sert de base pour le
calcul de la pension est établi sur la base des traitements tels qu’ils sont
fixés dans les échelles de traitement attachées aux fonctions dans
lesquelles l'intéressé était nommé a titre définitif.

En vertu de l'article 8, § 1", alinéa 4, de cette méme loi générale du
21 juillet 1844, il est, le cas échéant, pour la détermination du traitement
de référence, également tenu compte des suppléments de traitement
prévus al'article 8, § 2, de cette loi et qui sont attachés a la fonction dans



